GH134

E-Z Clip E-Z Clip Systeme Sistema di Sistema de
fittings Armaturen- d'embout a clip raccorderia con racores
system system E-Z E-Z clip E-Z Clip

ORS female swivel ORS-Anschluss Femelle ORS, droit Maschio ORS Conexion ORS
straight gerade diritto recta
Part Number Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
i Nipple T 0.D. ND [11 [2] Clip Cage Number
_“fﬂ"_ 5 mm mm mm mm mm mm 0-Ring
- Conn.
(23 -|_ -
' I |_ | I 1 [ "1 T = GA23911-6-6 11/16-16 8 -6 749 362 55 22 1F40104-06C  1F40105-06C
I amonz == '-Il'ﬁ—-—" I GA23911-8-8 13/16-16 10 -8 804 41,2 80 24 1F40104-08C  1F40105-08C
+ - GA23911-10-10 1-14 13 -10 846 452 95 30 1F40104-10C  1F40105-10C
GA23911-10-12 1-14 16 -12 843 442 1,9 30 1F40104-12C  1F40105-12C
GA23911-12-12 13/16-12 16 -12 858 457 11,9 36 1F40104-12C  1F40105-12C
GA23911-16-12 17/16-12 16 -12 878 4717 19 4 1F40104-12C  1F40105-12C
GA23911-16-16 17/16-12 19 -16 81,3 387 164 41 1F40104-16C  1F40105-16C
ORS female swivel ORS-Anschluss Femelle ORS, Femmina girevole Conexion ORS
45° elbow 45°-Kriimmer coudé 45° ORS a 45° codo 45°
Part Number Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
Nipple T 0.D. ND [11 (2] Clip Cage Number
mm mm mm mm mm mm 0-Ring
Conn.
GA23912-6-6 11/16-16 8 -6 831 444 16,6 55 22 1F40104-06C  1F40105-06C
GA23912-8-8 13/16-16 10 -8 82,1 429 148 80 24 1F40104-08C  1F40105-08C
GA23912-10-8 1-14 10 -8 889 497 172 80 30 1F40104-08C  1F40105-08C
GA23912-10-10 1-14 13 -10 876 482 172 95 30 1F40104-10C  1F40105-10C
GA23912-12-12 1.3/16-12 16 -12 1073 672 21 11,9 36 1F40104-12C  1F40105-12C
GA23912-16-16 1.7/16-12 19 -16 1173 747 239 164 41 1F40104-16C  1F40105-16C
ORS female swivel ORS-Anschluss Femelle ORS, Femmina girevole Conexion ORS
90° elbow 90°-Kriimmer coudeé 90° ORS a 90° codo 90°
- i Part Number Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
. 5 i Nipple T 0.D. ND [11 [2] Clip Cage Number
mm mm mm mm mm mm 0-Ring
Conn.
i
III GA23913-6-6 11/16-16 8 -6 71,7 330 259 55 22 1F40104-06C  1F40105-06C
| GA23913-8-8 13/16-16 10 -8 833 44,1 325 80 24 1F40104-08C  1F40105-08C
| GA23913-10-10 1-14 13 -10 850 46,0 390 95 30 1F40104-10C  1F40105-10C
GA23913-10-12 1-14 16 -12 84,8 447 390 11,9 30 1F40104-12C  1F40105-12C
T = GA23913-12-12 13/16-12 16  -12 853 452 482 11,9 36 1F40104-12C  1F40105-12C
GA23913-16-16 17/16-12 19 -16 1137 71,1 58,0 164 4 1F40104-16C  1F40105-16C

Clips and cages must be ordered
separately

Clips: two parts are required (packaging
unit: 200 parts)

Cages: one part is required (packaging
unit: 100 parts)

Nipple part number includes two 0-Rings

Clips und Biigel miissen separat bestellt
werden

Clips: zwei Teile notwendig
(Verpackungseinheit: 200 Teile)

Biigel: ein Teil notwendig
(Verpackungseinheit: 100 Teile)
Nippel-Teilenummer beinhaltet zwei
0-Ringe

Specification subject to change without notice

Les clips et étriers doivent étre
commandés séparément

Clips: deux piéces nécessaires (unité
d’emballage: 200 clips)

Etriers: une piéce nécessaire (unité
d’emballage: 100 étriers)

La référence de nipple comprend deux
joints toriques

Clip e staffe devono essere ordinate
separatamente.

Clip: sono necessari due pezzi
(confezioni da 200 pezzi)

Staffa: & necessario un pezzo
(confezioni da 100 pezzi)

Il riferimento del raccordo filettato
contiene due o-ring

Los clips y estribos tienen que pedirse
por separado

Clips: Se necesitan dos piezas
(Embalaje: 200 unidades)

Estribo: Se necesita una pieza
(Embalaje: 100 unidades)

Bogquilla: La referencia incluye dos
juntas toricas



